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dobrodosli

Zahvaljujemo na kupniji Pisa& HP Photosmart 240 Series! S novim, prikladnim
foto pisa&em mozete tiskati prekrasne fotografije brzo i lako, uz ili bez pomoci
racunala. Kako je on prenosiv i lak, mozete ga ponijeti sa sobom na odmor i
obiteljski ili drustveni skup kako bi trenutaéno mogli tiskati i dijeliti fotografije s
obitelji i prijateljima.

za vise informacija

Va3 novi pisag stize sa slijede¢om dokumentacijom kako bi pomogao u vasim
pocecima s pisaéem i kako dobiti najvide iz njega:

¢ Priruénik za postavku — HP Photosmart priruénik za postavku sadrzi brze
i lake upute koje vam pomaZu u postavci vadeg pisala, te u prvom ispisu
fotografije.

®  Priruénik s uputama — HP Photosmart 240 Series priruénik s uputama je
bro3ura koju sad ¢itate. Prirugnik s uputama nudi pregled pisaga,
odabrane informacije o rieavanju problema instalacije, odabrane
specifikacije pisa¢a, informacije o jamstvu, te informacije o podrici.

®  HP Photosmart Printer pomoé — Pomoé HP Photosmart pisaca detaljno
objasnjava kako koristiti svaku moguénosti vaseg novog pisaca. Pomoé
pisala ukljucuje informacije o odrzavanju pisada, prijenosu pisaéa,
tiskanju i spremaniu fotografija uz pomoé ra¢unala, napredno rie3avanje
problema, te poruke gredaka.

Nakon zavriene instalacije softvera HP Photosmart pisaéa mozete
pregledati i tiskati pomo¢ HP Photosmart pisaca.

prikaz pomoéi hp photosmart pisaca

- Windows raéunalo: U izborniku Start (Poéetak) izaberite Programs
(Programi) (u Windows XP izaberite All Programs (Svi programi)),
Hewlett-Packard, Photosmart series 140, 240, 7200, 7600, 7700,
7900, Photo & Imaging Director. U Photo & Imaging Director, pritisnite
Help (Pomod).

- Macintosh: Stavite HP Photosmart CD. U mapi User Docs (Korisnicki
dokumenti) izaberite Zeljeni jezik, zatim dvaput pritisnite na datoteku
photosmart 240 series.himl.

ispis pomoci hp photosmart pisaca

- Windows raéunalo: Pritisnite Print (Ispis) u gornjoj liniji navigacije, u
prozoru pomoéi HP Photosmart pisada.

- Macintosh: Pritisnite unutar okvira koji Zelite tiskati. U izborniku File
(Datoteka) izaberite Print (Ispis), ili pritisnite Print (Ispis) u gornjoj traci
navigacije preglednika.

priruénik s uputama
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$to ima v ovoj kutiji

U vasoj kutiji s pisacem nalazi se slijedeée:
1

2
3
4

(S, }

HP Photosmart 240 Series pisad
HP Photosmart 240 Series priruénik za postavku
HP Photosmart 240 Series priruénik s uputama

HP Photosmart 240 Series CD softvera pisada (za neke drzave/regije
moZe biti vise CD-a)

Ogledni foto-papir i indeksne kartice
HP #57 trobojni uloZak s tintom

Dijelovi za napajanije (dijelovi za napajanje se mogu razlikovati u izgledu
ili mogu imati dodatni kabel napajanja)

Napomena: Sadrzaj se moZe razlikovati u zavisnosti od drzave i regije.

hp photosmart 240 series
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prikaz pisaca
prednja strana pisaca

Upravljacka ploéa

Za vise informacija
pogledajte upravljacka
p|OECI na stranici 5

Vrataca ladice za papir
Otvorite ova vratasca za
postavljanje papira ili
memorijske kartice

Vratasca uloska s tintom
Otvorite ova vrataica za
promijenu ulogka s tintom

Utori memorijske kartice
Za vi3e informacija

pogledaijte postavljanje
memorijske kartice na
stranici 12

Izlazna vodilica
Postavite papir ispod
izlazne vodilice (ispis ¢e
leZati na vrhu vodilice)

Vodilica irine papira
Prilagodite ovu vodilicu
rubu papira u ladici za
papir

Ladica za papir
Postavite papir za
tiskanje u ovu ladicu

priruénik s uputama
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straznja strana pisaca

USB prikljucnica

Rabite ovu prikljuénicu za
spajanje pisaca na
raunalo ili HP digitalni
fotoaparat s izravnim
ispisom

Strazniji utor za papir
Tijekom ispisa pisa& gura
papir djelomiéno kroz ovaj
utor, a zatim ga uvlai natrag
kroz prednji dio pisaéa

Spoj kabela napajanja
Rabite ovu prikljuénicu za
spajanije kabela napajanja
na pisac

Napomena: Postavite pisaé na ravnu i
stabilnu povriinu s zadnjom stranom
pisala udalienom najmanje 10 inéa (250
mm) od bilo kakve zapreke kako bi papir
imao miesta za kretanje kroz pisa¢
tijekom ispisa. Provjerite da li kabel
napajanja i USB kabel ne blokiraju
straznji put papira.

zaruljice oznaéivadi

Zaruljica memorijske
kartice

Svijetli

Memorijska kartica je
ispravno umetnuta
Isklju¢ena

Nije postavliena
memorijska kartica
Zmirka

U tijeku je prijenos
informacija izmedu
memorijske kartice i
pisaca ili raéunala

Zaruljica On/
Attention (Ukljuéen/
Upozorenie)
Svijetli (zeleno)
Pisa¢ je ukljuéen
Iskljuéena

Pisag je prebacen
na rad s pricuvom
energije

Zmirka (zeleno)
Pisag je u radu
Zmirka (crveno)
Pisa& zahtijeva
paznju

hp photosmart 240 series
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vpravljacka ploca

ON (UKLJUCIVANJE) LCD zaslon PRINT (ISPIS)

Pritisnite ovaj gumb za ukljugivanje  Rabite ovaj zaslon za Pritisnite ovaj gumb za tiskanje

pisaéa ili za njegovo prebacivanje u  prikaz fotografija i opcija  izabranih fotografija na

rad za Euvanije energije izbornika memorijskoj kartici
SAVE (SPREMI)
Pritisnite ovaij CANCEL
gumb za (ODUSTANI)
spremanje Pritisnite ovaj
fotografija s gumb za
memorijske odustajanje od
kartice na vase izbora fotografija,
raunalo izlazak iz

izbornika ili

MENU (IZBORNIK)
Pritisnite ovaj

gumb za prikaz
izbornika pisaca

zaustavljanje bilo
koje radnje koju
ste pokrenuli

COPIES (BROJ

ZoOM +/ZOOM - SELECT PHOTOS (ODABIR  OK (U REDU) KOPIJA)
(UVECANJE/UMANJENJE) FOTOGRAFIJA) Pritisnite ovaj gumb  pritisnite ovaj
Prifisnite Zoom + za ulazak u  Rabite strelice za kretanje  za izbor trenutacne gumb za izbor
vveéavanie ili Zoom - za kroz fotografije na fotogratfije, za broja kopija koji
ulazak v 9 prikaza za memorijskoj kartici, odgovaranje na Zelite tiskati
istodobni prikaz devet kretanje kroz opcije pitanja na LCD
fotografija na LCD zaslonu izbornika ili pozicioniranje zaslonu ili za izbor

okvira rezqniq opciie izbornika

izbornik pisaca
Za pristup opcijama izbornika pritisnite gumb MENU (1ZBORNIK) na
upravljagkoj plogi.
Za navigaciju kroz izbornik pisaéa:

e Pritiskajte gumb SELECT PHOTOS (ODABIR FOTOGRAFUJA) 4 ili v za
kretanje kroz opcije izbornika prikazane na LCD zaslonu pisada.

e Pritisnite gumb OK (U REDU) za otvaranije izbornika ili izbor opcije.

e Pritisnite gumb CANCEL (ODUSTANI) za povratak na prethodni izbornik.

priruénik s uputama



struktura izbornika pisaca

Glavni izbornik

Podizbornici/opcije

Dodatni podizbornici/opcije

Change layout
(Promjena rasporeda)

Select Layout (Izbor

rasporedal:

e | photo (1
fo’rogrofiio%

e 2 photos (
fotogrdfije)

e 4 photos (4
fotografije)

Print special (Poseban
ispis)

Print all (Ispis svih)

Print range (Ispis niza)

Selgct beginning of range (Izbor
pocetka nlzc“:

S.elej:'r end of range (Izbor zavrietka
nizay):

Print new (Ispis novih)

rrgﬂ inciex (Ispis

ndeksa

Enhance image
(Poboljsanie slike)

oto brightness

ng]e’rloéog |f’]o'rog rafije)

g)zbor od -3 do +3; bez promjene je

dd frame (Dodavanije
okvira)

Select pattern (Izbor uzorka):

Select color (Izbor boje):

/(Abdd color. effec;

odavanje e eL'ra boje)

Choose color effect (Izbor efekta

0|el:

Black & white (Crno-bijelo)
Sepia (Sepija)
Antique nfikvite’ri<
No effect (Bez efekta — zadano)

Tools (Alati)

Slide show

Print quality (Kvaliteta
ispisa)

Print quality (Kvaliteta ispisal:
® Best (Najbolja - zadana)
¢ Normal (Uobiéa]eno)

Print test page (lspis
probne stranice)

Clean cartridge
(Ciséenije uloska)

Continue to second level cleaning?
(Nastavak s drugom razinom
¢is¢enja?)

Continue to third level cleaning?
(Nastavak s tre¢om razinom
c¢is¢enja?)

Calibrate printer
(Kalibracija pisaga)

Preferences (Zeljena
svojstval)

After printing (Poslije
ispisa)

After printing, deselect all photos
Nakon ispisa ponistiti izbor svih
otografija):

e Always (Uvijek)

* Never (Ni

ika cz}
* Ask (Pitaj — zadana)

# of copies (# kopija)

Set default number of copies
Postavka zadanog broja kopija):
izaberite 1 do 99; zadana

vrijednost je 1)

hp photosmart 240 series
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Glavni izbornik

Podizbornici/opcije

Dodatni podizbornici/opcije

Preferences (Zeliena

svojstval)

(nastavak s prethodne

stranice)

Photo layout (Raspored
fotogrdfije)

Set default photo layout (Postavka
zadanog rasporeda fotografije):
e Ask (Pitaj — zadana)
¢ 1 photo h fotografija)
e 2 photos }2 fo’rogroﬂiie{
e 4 photos (4 fotografije

Video print (Video ispis)

Set default video print frames

(Postavka zadanih video okvira

ispisa):

* 9 per page (9 po stranici —
1% per bage (16

. er page o stranici

e 25 Ser Soge 25 Eo s'rrcmici}

Add date/time
(Dodavanje datuma/
vremena)

Date/time stamp (Oznaka datum/
vrijeme):

® Date and time (Datum i vrijeme)
e Date only (Samo datum)

e Off (Isklju¢eno - zadana)

Borderless (Bez obruba)

Turn borderless printing (Ukljuéivanije
ispisa bez obru?m):
e On tUkHuéeno - zadana)

o Off (Isklju¢eno)

Exif printing (Exif ispis)

Turn Exif printing (Ukljugivanije Exif
ispisa):
e On &Ukliuéeno - zadana)

o Off (Iskljueno)

Improve contrast
(Poboljsanije kontrasta)

Turn improve contrast (Ukljuéivanje
poboljdanja kontrasta):

® On (Uklju¢eno — zadana)

e Off (Isklju¢eno)

Extend colors (Progirene

boje)

Turn extend colors (Ukljugivanije
prosirenih boja):

* On (Ukljuceno)

e Off

Isklju&eno - zadana)

Camera selections
(Izbori na fotoaparatu)

Unmark camera selected photos
(Skidanje oznake s fotografija
izabranih na fotoaparatu):

e Always (Uvijek)

* Never (Nikadcﬂ

* Ask (Pitaj — zadana)

Restore defaults (Povrat
zadanog)

Restore original factory preferences
(Povrat izvornih tvornickih postavki):
* Yes Do‘
* No (Ne

Language (lezik)

Select language (Izbor jezika):

Select country/region (Izbor
drzave/regije):

Za defaljne informacije o svakoj opciji izbornika pisa¢a pogledajte pomoé HP
Photosmart pisaca. Za vise informacija o prikazu pomoéi pisaéa, pogledaite
prikaz pomoéi hp photosmart pisaca na stranici 1.

priruénik s uputama
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informacije o papiru

Tiskati moZete na foto-papiru, obiénom papiru ili indeksnoj kartici. Pisag
podrzava slijedece vrste i veli¢ine papira:

Vrsta

Veli¢ina Namjena

Foto-papir

4 x 6inéa (10 x 15 cm) Tiskanje fotografija

Foto-papir s jezickom | 4 x 6 ina s jezitkom od 0,5 in&a | Ispis fotografija bez obruba

(10x 15 cm s jezickom od 1,25 cm)

Indeksne kartice 4 x6inga (10 x 15 cm) Ispis draft, kalibracijske i probne
stranice

Hagaki kartice 4 x 5,5 inéa (100 x 140 mm) Tiskanije fotografija

Aé kartice 4,13 x 5,8 inéa (105 x 148 mm) | Tiskanije fotografija

Kartice L veli¢ine 3,5 x 5 in¢a (90 x 127 mm) Tiskanije fotografija

Kartice L velicine s

jezickom

3,5 x 5 inda s jezickom od 0,5 inga | Ispis fotografija bez obruba
(90 x 127 mm s jezickom od 12,5
mm)

stavljanje papira

1
2

Otvorite vrataica ladice za papir.

Postavite sveZzanj papira u ladicu za papir, te je gurnite ispod izlazne
vodilice.

- Pisaé tiska na stranu papira okrenutu prema gore. Ako Zelite tiskati na
foto-papiru, postavite papir sa sjajnom stranom prema gore. Ako
rabite papir s jezickom, postavite papir u ladicu za papir tako da
jezi¢ak ulazi prvi v pisaé.

- Postavite 10 do 20 listova foto-papira ili indeksnih kartica.

- U jednoj operaciji rabite jednu
vrstu i veli¢inu papira. Ne
mijesajte vrste i veli¢ine papira u
ladici za papir.

Pomaknite vodilicu $irine papira
prema lijevom rubu papira, vodeéi
racuna da se papir ne savije. Tako ¢e
papir ulaziti ravno u pisag.

Naputak: MoZzda éete imati
probleme s uvlagenjem ili
izbacivanjem papira, ako radite s
nekom drugom vrstom papira nego §to
je HP premium plus foto-papir.
Probaijte odjednom staviti maniji broj listova papira u ladicu, te provjerite
da li su stranice papira poravnane.

Vodilica 3irine Izlazna vodilica
papira

hp photosmart 240 series
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informacije o ulo$cima s tintom

Va3 pisa¢ HP Photosmart 240 Series moZe tiskati u boji i crno-bijelo. HP nudi
dvije vrste ulozaka s tintom kako biste mogli izabrati najbolji ulozak za vasu
namjeru.

Za dobivanije fotografija najbolje kvalitete pratite slijedeée upute:

Za tiskanije... Rabite...

Fotografije u boji HP #57 (C6657A) trobojni ulozak s tintom

Crno-bijele fotografije | HP #59 (C9359A) foto gray ulozak s tintom

(raspoloZiv u jesen 2003.)

Paznja! Provijerite da li rabite dobar uloZzak s tintom. | ne zaboravite da HP
ne preporu¢a promjenu vrste ulozaka ili ponovno punjenje HP ulozaka.
Ostecenja nastala promjenom ili ponovnim punjenjem HP uloZaka s tintom
nisu pokrivena HP jamstvom.

postavka ili uklanjanje uloska s tintom

1

priruénik s uputama

Ako je pisa¢ isklju¢en, pritisnite gumb ON (UKLJUCIVANJE) na
upravljagkoj plogi pisaéa.

|zvadite novi uloZak s tintom iz Bakreni kontakti
njegove ambalazZe i povucite jeziak
kako bi odstranili plastiénu traku.
Postavite uloZak s tintom odmah
nakon $to ste odstranili traku, jer se
tintne mlaznice izloZene na zraku
dulje od jedne minute mogu osusiti i
time prouzrogiti kasnije probleme u
tiskanju. Jednom kada ste odstranili
traku ne poku3avaijte je vratiti.

Tintne mlaznice

Paznja! Ne dodirujte tintne mlaznice
ili bakrene kontakte na ulogku s tintom.
Dodirivanje ovih dijelova moze rezultirati neispravnoséu uloska.

Otvorite vratasca uloska s tintom.

Napomena: Za upute o
odstranjivanju uloska s tintom
pogledajte uklanjanje uloska s
tintom na stranici 10.

Napomena: Crvena On/Attention
(Uklju€en/Upozorenije) zaruljica
svijetli kada su otvorena vrataica
uloska na pisadu.




poglavlie 1

4  Postavite uloZak s tintom u leZiste
tako da su bakreni kontakti okrenuti
prema unutrasnjosti pisaca, a
mlaznice za tintu okrenute prema
dolje.

5  Pritisnite ulozak s tintom u leZiste
dok ne osjetite da je sjeo na svoje
mjesto.

6 Zatvorite vratasca uloska s tintom.

Nakon postavljanja novog uloska s
tinfom pojavit ée se poruka na LCD
zaslonu pisada trazeéi da stavite
obi¢an papir. Stavite indeksnu
karticu u ulaznu ladicu i pritisnite
gumb OK (U REDU) . Pisad
automatski kalibrira novi ulozak i
tiska kalibracijsku strancu.

Kalibracijska stranica

® Oznake proviere potvrduju da je uloZak s tintom
dobro postavljen i ispravno radi.

e Ako se “x” pojavi na lijevoj strani bilo koje od
linija, kalibrirajte uloZak ponovno uz pomoé
opcije Calibrate Printer (Kalibracija pisaca) u
izborniku Tools (Alati). Ako “x” i dalje ostaje,
zamijenite ulozak s tintom.

uklanjanje uloska s tintom

1  Otvorite vrataica uloska s tintom.

2  Pritisnite prema dolje, a zatim povucite prema
van vrh uloka s tintom kako bi ga izvadili iz

leZista.

|zvadite uloZak s tintom iz pisaéa.

3  Ako ima tinte u ulosku, stavite ulozak u zastitnik

ulodka za njegovu pohranu. Ako je ulozak
prazan, bacite ili reciklirajte ulozak. Za
informacije o recikliranju ulozaka s tintom
pogledaijte na www.hp.com/recycle.

hp photosmart

- I

4 |

4 |
v

-

1 |

v

hp photosmart 240 series



tiskanje fotografija s memorijske
kartice

Izuzetno je lako tiskati fotografije vrhunske kvalitete za vas, obitelj i prijatelje.
Ako digitalni fotoaparat rabi memorijsku karticu za pohranu fotografija, tada
mozete postaviti memorijsku karticu u pisa kako bi tiskali fotografije. Poruke na
LCD zaslonu pisaca vas vode kroz proces — a pri tome ne morate ukljuditi
ra¢unalo niti spojiti pisa na raéunalo.

Napomena: Fotografije moZete tiskati i uz pomoé radunala. Za vise
informacija pogledaijte pomo¢ HP Photosmart pisaca. Za vise informacija
o prikazu pomodi pisaéa, pogledaijte prikaz pomoéi hp photosmart pisaéa
na stranici 1.

podrzane memorijske kartice

priruénik s uputama

HP Photosmart pisa& moze itati slijede¢e memorijske kartice:

R

CompactFlash™ Association (CFA) certificirana vrsta | i Il
MultiMediaCard™
Secure Digital ™
SmartMedia "
Sony®Memory Sticks
xD-Picture Card™
azli¢iti proizvodadi proizvode ove kartice i na raspolaganiju su u velikom broju

kapaciteta pohrane. Memorijsku karticu moZete kupiti zajedno s digitalnim
fotoaparatom ili u veéini prodavaonica s raéunalnom opremom.

Paznja! Uporaba bilo koje druge vrste memorijske kartice moZe ostetiti
memorijsku karticu i pisag.

SmartMedia CompactFlash  Sony Memory Stick

Vrsta |i ll

Secure Digital MultiMediaCard xD-Picture Card
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podrzani oblici datoteka slika

Mozete tiskati fotografije iz JPEG ili nekomprimiranih TIFF datoteka slike izravno
sa memorijske kartice. Ako digitalni fotoaparat podrzava druge vrste datoteka,
spremite datoteke na racunalo i tiskajte ih uz pomoé softverske aplikacije. Za
vise informacija pogledaijte pomoé HP Photosmart pisaga. Za vide informacija
o prikazu pomod¢i pisaga, pogledaijte prikaz pomoéi hp photosmart pisaéa na
stranici 1.

postavljanje memorijske kartice

Nakon 3to ste snimili fotografije s digitalnim fotoaparatom, izvadite memorijsku
karticu iz fotoaparata i postavite je u pisa&. Kada je memorijska kartica
postavljena ispravno, Zaruljica memorijske kartice Zmirka, a zatim ostaje
svijetliti stalno.

Paznja! Nemoijte vaditi memorijsku karticu iz utora dok Zaruljica
memorijske kartice Zzmirka. Odstranjivanje memorijske kartice tijekom
pristupa njenim informacijama moze odtetiti pisa¢ ili memorijsku karticu ili
informacije na memorijskoj kartici.

Za postavku memorijske kartice:

1  Izvadite sve memorijske kartice postavljene u bilo koji utor memorijske
kartice.

2  Pronadite odgovarajuéi utor za vasu memorijsku karticu.

CompaciFlash  Zaruljica memorijske kartice  SmartMedia/xD-Picture Card

Vi

MultiMediaCard/Secure Digital Sony Memory Stick

Napomena: Ako radite s Sony Memory Stick Duo memorijskom karticom,
spojite prilagodni €lan koji ste dobili s memorijskom karticom prije
postavljanja memorijske kartice u utor pisaca.

3 Postavite memorijsku karticu u odgovarajuéi utor s bakrenim kontaktima

prema dolje ili metalnim kontakinim otvorima okrenutim prema pisacu.

Paznja! Postavka memorijske kartice na bilo koji drugi naéin moze odtetiti
memorijsku karticu ili pisag.

Napomena: Ako postavite SmartMedia memorijsku karticu naopako,
zmirkat ée crvena zaruljica On/Attention (Uklju¢en/Upozorenije). Izvadite
karticu i ponovno e postavite ispravno.

hp photosmart 240 series
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tiskanje fotografija s memorijske kartice

Lagano gurnite memorijsku karticu u pisa& dok se ne zaustavi. Memorijska
kartica mozda neée uéi do kraja u pisaé. Gurajuéi na silu memorijsku
karticu dublje u pisa¢ mozete ostetiti memorijsku karticu ili pisag.

Pisag &ita memorijsku karticu i na kratko prikazuje koliko je fotogrdfija i
video zapisa nasao na kartici.

Napomena: Ako ste izabrali fotografije na memorijskoj kartici uporabom
digitalnog fotoaparata, pojavit ée se poruka na LCD zaslonu pisaca
pitajuéi da li Zelite tiskati te fotografije. Za vise informacija pogledaite ispis
fotogrdfija izabranih na fotoaparatu na stranici 19.

odluéivanije koje fotogradfije tiskati

Mozete odluéiti o tome koje fotografije tiskati bilo pregledom fotografija na LCD
zaslonu pisada ili tiskanjem foto indeksa.

pregled fotografija na LCD zaslonu pisaéa

1

Postavite memorijsku karticu u utor memorijske kartice na pisadu. Za vise
informacija pogledaijte postavljanje memorijske kartice na stranici 12.

Ako niste mijenjali zadani raspored fotografija u postavkama pisaga,
pisad ée fraziti izbor rasporeda za fotografije. Pritisnite gumb SELECT
PHOTOS (ODABIR FOTOGRAFIJA) « ili v za oznadavanie zeljenog
rasporeda fotografija — 1, 2 ili 4 fotografije po stranici — a zatim
pritisnite gumb OK (U REDU). Za vise informacija o mijenjanju Zeljenih
svojstava pisaca pogledaijte promjena Zeljenih svojstava pisaéa na
stranici 23.

Na LCD zaslonu pisaga pojavljuje se prva fotografija s memorijske
kartice.

Fotografije na memorijskoj kartici mozete pregledati na dva nagina:

— Za pojedinaéni prikaz fotografije — Pritisnite gumb SELECT PHOTOS
(ODABIR FOTOGRAFIJA) < ili » za kretanje kroz fotografije.

- Za istodobni prikaz devet fotografija — Pritisnite gumb ZooMm - za
ulazak u naéin 9 prikaza. Uz pomo¢ strelica na gumbu SELECT
PHOTOS (ODABIR FOTOGRAFIJA) se mozete kretati kroz fotografije. Za
izlazak iz naéina @ prikaza i povratak na prikaz pojedinagnih
fotogrdfija, pritisnite gumb Zoom +.

Naputak: Za brze kretanje kroz fotogrdfije, pritisnite i drZite pritisnutim
strelice na gumb SELECT PHOTOS (ODABIR FOTOGRAFIJA). Kada stignete
do posliednie fotografije u bilo kom smjeru, pisa¢ se vraéa na prvu,
odnosno posliednju fotografiju i nastavlja prikaz.

tiskanje foto indeksa

Foto indeks prikazuje umanijene prikaze i indeksne brojeve svih fotografija
pohranjenih na memorijskoj kartici, do najvise 2000 fotografija. Fotografije se
tiskaju u redoslijedu u kom su pohranjene na memorijskoj kartici, s najvise 28
fotografija po stranici. Za informacije o ispisu foto indeksa pogledaijte pomo¢
HP Photosmart pisaga. Za vide informacija o prikazu pomoéi pisaga, pogledaite
prikaz pomoéi hp photosmart pisaca na stranici 1.

priruénik s uputama



poglavlie 2

odabir fotografija za ispis

Uporabom upravljagke ploée na pisaéu mozete izabrati jednu ili vise fotografija
za ispis.

odabir fotografije

1

5

Postavite memorijsku karticu u utor memorijske kartice na pisadu. Za vise
informacija pogledaijte postavljanje memorijske kartice na stranici 12.

Pritisnite gumb SELECT PHOTOS (ODABIR FOTOGRAFUJA) 4 ili v za
oznadavanije zeljenog rasporeda fotografija—1, 2 ili 4 fotografije po
stranici—a zatim pritisnite gumb OK (U REDU).

Na LCD zaslonu pisaca pojavljuje se prva fotografija s memorijske
kartice.

Pritisnite gumb SELECT PHOTOS (ODABIR FOTOGRAFUJA) ¢ ili » za
trazenje fotografije koju Zelite izabrati.

Naputak: Za brzo kretanje kroz fotografije, pritisnite i drzite pritisnutim
gumb SELECT PHOTOS (ODABIR FOTOGRAFIJA) < ili ».

Kada se na LCD zaslonu pisaca pojavi fotografija koju Zelite izabrati
pritisnite gumb OK (U REDU) za njen odabir.

U donjem lijevom uglu fotografije na LCD zaslonu pisaga

pojavljuje se mala ikona pisaéa potvrdujuéi da je fotografija

izabrana. Na dnu fotogrdfije se takoder pojavljuje i zadani

broj kopija i ikona trenutaénog rasporeda fotografije. U dodatku, zeleni
okvir rezanja se prikazuje oko fotografije oznacavajuéi onaj dio
fotografije koji ée biti tiskan.

Za izbor dodatnih fotografija, ponovite korake 3 i 4.

Za izbor fotogrdfije u nacinu 9 prikaza:

1

Pritisnite gumb ZOOM = za prijelaz u nagin 9 prikaza. (U naginu 9
prikaza, odjednom se pojavljuje 9 fotografija na LCD zaslonu pisaéa.)

Uz pomo¢ strelica na gumbu SELECT PHOTOS (ODABIR FOTOGRAFIJA) se
mozete kretati kroz fotografije.

Naputak: Za brze kretanje kroz fotografije, pritisnite i drzite pritisnutim
strelice na gumb SELECT PHOTOS (ODABIR FOTOGRAFIJA).

Kada se na LCD zaslonu pisaca pojavi oznaéena fotografija koju Zelite
izabrati, pritisnite gumb OK (U REDU) za njen odabir.

U donjem lijevom uglu fotografije na LCD zaslonu pisaca pojavljuje se
mala ikona pisaéa potvrdujuéi da je fotografija izabrana.

Za izbor dodatnih fotografija, ponovite korake 2 i 3.

Napomena: Za izlazak iz nagina 9 prikaza i povratak na prikaz
pojedinaénih fotografija, pritisnite gumb ZooMm +.
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tiskanje fotografija s memorijske kartice

odustajanje od izbora fotogrdfije

Pritisnite gumb SELECT PHOTOS (ODABIR FOTOGRAFIJA) < ili » za prikaz
fotografije za koju Zelite odustati od izbora, zatim pritisnite gumb CANCEL
(ODUSTANI).

U naéinu 9 prikaza, rabite strelice na gumbu SELECT PHOTOS (ODABIR
FOTOGRAFIJA) za oznoéovon]g fotografije za koju Zelite odustati od
izbora, a zatim pritisnite gumb CANCEL (ODUSTANI).

Pisa¢ odustaje od izbora fotografije i odbacuje sve promjene koje ste
napravili na postavkama za tu fotografiju— broj kopija, rezanije,
svietlo¢a, ukrasni okviri ili efekti boja.

Napomena: Odustajanje od izbora fotografije ne znadi njeno brisanje iz
memorijske kartice.

odustajanje od izbora svih fotografija

1

2

Za odustajanje od izbora svih fotografija, pritiskajte gumb CANCEL
ODUSTANI) dok vas pisag ne upita da li Zelite odustati od izbora svih
otografija.

Pritisnite gumb SELECT PHOTOS (ODABIR FOTOGRAFIJA) v za
oznacavanije Yes (Da), a zatim pritisnite gumb OK (U REDU).

ispis fotografija

Uporabom upravljagke ploce na pisau mozete tiskati fotografije pohranjene

na memorijskoj kartici. Tiskanje fotografija s memorijske kartice je lako — samo
postavite memorijsku karticu u pisa&, napravite odabir i pritisnite gumb PRINT
(IsPis).

ispis pojedinaénih fotografija

1

2

priruénik s uputama

Postavite memorijsku karticu u utor memorijske kartice na pisadu. Za vise
informacija pogledajte postavljanje memorijske kartice na stranici 12.

Pritisnite gumb SELECT PHOTOS (ODABIR FOTOGRAFIJA) « ili v za
oznadavanije zeljenog rasporeda fotografija—1, 2 ili 4 fotografije po
stranici—a zatim pritisnite gumb OK (U REDU).

kNo LCD zaslonu pisaga pojavljuje se prva fotografija s memorijske
artice.

Pritisnite gumb SELECT PHOTOS (ODABIR FOTOGRAFUJA) < ili » za
kretanje kroz fotografije.

Kada se na LCD zaslonu pisaéa pojavi fotografija koju Zelite tiskati
pritisnite gumb OK (U REDU) za njen odabir.

Za izbor dodatnih fotografija pritiskajte gumb SELECT PHOTOS (ODABIR
FOTOGRAFIJA) < ili » dok se na LCD zaslonu pisaa ne pojavi druga
fotografija koju Zelite tiskati. Pritisnite gumb Olg (U REDU) za izbor
fotografije.

Kada ste izabrali sve fotografije za ispis, pritisnite gumb PRINT (ISPIS) za
pocetak ispisa.

Napomena: Ako tijekom ispisa pritisnete gumb CANCEL (ODUSTANI)
pisaé ¢e stati s ispisom, ali ¢e zadrzati izbor fotografija i postavke ispisa.
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tiskanje vise od jedne kopije fotografije

1 Postavite memorijsku karticu u utor memorijske kartice na pisaéu. Za vise
informacija pogledajte postavljanje memorijske kartice na stranici 12.

2 Pritisnite gumb SELECT PHOTOS (ODABIR FOTOGRAFIJA) a ili v za
oznadavanije zeljenog rasporeda fotografija—1, 2 ili 4 fotografije po
stranici—a zatim pritisnite gumb OK ?U REDU).

kNo LCD zaslonu pisaga pojavljuje se prva fotografija s memorijske
artice.

3 Pritisnite gumb SELECT PHOTOS (ODABIR FOTOGRAFIJA) < ili » za
traZenje fotografije koju Zelite tiskati.

4  Kada se na LCD zaslonu pisaéa pojavi fotografija koju Zelite tiskati
pritisnite gumb COPIES (KOPWJE) + ili = za mijenjanje broja kopija za
ispis.

5  Pritisnite gumb OK (U REDU) kada se na LCD zaslonu pisaéa pojavi
zeljeni broj kopija.

6  Pritisnite gumb PRINT (ISPIS) za pocetak tiskanja.

Napomena: Za svaku izabranu fotografiju mozete postaviti razliciti broj
kopija uporabom gumba COPIES (KOPLE) + ili = na nacin opisan u ovoj
sekciji. Ako ne promijenite broj kopija za izabranu fotografiju, ispis
fotografije ¢e biti u zadanom broju kopija. Tvorni¢ki zadani broj kopija je
jedan. Za informacije o mijenjanju zadanog broja kopija pogledaite
promjena Zeljenih svojstava pisa¢a na stranici 23.

ispis razli¢itih rasporeda fotografija

Raspored fotografija je opéa postavka—odnosi se na sve fotografije koje
tiskate. Kada pregledate izabranu fotografiju na LCD zaslonu pisaéa, trenutagni
raspored fotografija—1, 2 ili 4 fotografije po stranici—je oznagen ikonom u
donjem desnom uglu LCD zaslona.

Kada prvo postavite memorijsku karticu u utor memorijske kartice na pisadu,
pojavljuje se poruka na LCD zaslonu pisaéa, trazeéi od vas da izaberete
raspored fotografija. Raspored fotografija moZete bilo kada mijenjati
uporabom gumba MENU (IZBORNIK) na upravljackoj plogi pisaga.

Za mijenjanije rasporeda fotogrdfija:

1  Pritisnite gumb MENU (IZBORNIK) na upravljackoj plogi pisaéa.

2 Pritisnite gumb SELECT PHOTOS (ODABIR FOTOGRAFIJA) v dok se ne
pojavi oznaceno Change layout (Promjena rasporeda) na LCD zaslonu
pisaca. Pritisnite gumb OK (U REDU).

3 Pritisnite gumb SELECT PHOTOS (ODABIR FOTOGRAFUA) 4 ili v za
oznadavanije Zelienog rasporeda fotografija—1, 2 ili 4 fotografije po
stranici—a zatim pritisnite gumb OK (U REDU).

Promijenjeni raspored fotografija ée se odnositi na sve fotografije koje tiskate

dok ne izaberete drugi raspored uporabom izbornika pisaca ili dok ne izvadite

memorijsku karticu iz pisaéa. Kada se memorijska kartica izvadi, raspored
fotografija se vra¢a na zadani raspored fotografija pisaca. Tvornigki je
postavljeno da vas pisaé pita za izbor rasporeda svaki put kada postavite
memorijsku karticu. Za informacije o mijenjanju zadanog rasporeda fotografije

pogledajte promjena Zeljenih svojstava pisaéa na stranici 23.
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tiskanje fotografija s memorijske kartice

ispis niza fotografija

Mozete tiskati niz fotografija pohranjenih na memorijskoj kartici.

1

2

8

Postavite memorijsku karticu u utor memorijske kartice na pisadu. Za vise
informacija pogledajte postavljanje memorijske kartice na stranici 12.

Pritisnite gumb SELECT PHOTOS (ODABIR FOTOGRAFIJA) « ili v za
oznadavanije zeljenog rasporeda fotografija—1, 2 ili 4 fotografije po
stranici—a zatim pritisnite gumb OK ?U REDU).

Kada se prva fotogrofi'ﬁ‘ na memorijskoj kartici pojavi na LCD zaslonu
pisala pritisnite gumb MENU (1ZBORNIK) na upravljagkoj plogi pisaca.

Pritisnite gumb SELECT PHOTOS (ODABIR FOTOGRAFIJA) ~ dok se ne
Bo]cvi oznaceno Print special (Poseban ispis) na LCD zaslonu pisaca.
ritisnite gumb OK (U REDU).

Pritisnite gumb SELECT PHOTOS (ODABIR FOTOGRAFUJA) ~ dok se ne
pojavi oznaceno Print range (Ispis niza) na LCD zaslonu pisaéa. Pritisnite
gumb OK (U REDU).

Pritisnite gumb SELECT PHOTOS (ODABIR FOTOGRAFIJA) ¢ ili » dok se u
lijevom okviru na LCD zaslonu ne pojavi prva fotogroFiLo koju Zelite tiskati.
Pritisnite gumb OK (U REDU) za odabir te fotografije kao pocetak niza

fotografija koje Zelite tiskati.

Strelice se premjestaju u desni okvir na LCD zaslonu pisaca, a pisaé vas
pita za izbor fotografije na kraju niza.

Pritisnite gumb SELECT PHOTOS (ODABIR FOTOGRAFIJA) ¢ ili » dok se u
desnom okviru na LCD zaslonu ne pojavi posliednja fotografija koju Zelite
tiskati. Pritisnite iumb OK (U REDU) za odabir te fotografije kao kraja
niza fotografija koje Zelite tiskati.

LCD zaslon pisaga prikazuje izabrani niz fotografija.

Pritisnite gumb PRINT (ISPIS) za pocetak tiskanja.

tiskanije svih fotografija

Mozete izabrati istodobni ispis svih fotografija sa memorijske kartice.

1

2

priruénik s uputama

Postavite memorijsku karticu u utor memorijske kartice na pisadu. Za vise
informacija pogledajte postavljanje memorijske kartice na stranici 12.

Pritisnite gumb SELECT PHOTOS (ODABIR FOTOGRAFIJA) « ili v za
oznacavanije zeljenog rasporeda fotografija—1, 2 ili 4 fotografije po
stranici—a zatim pritisnite gumb OK ?U REDU).

Kada se prva fotogrofi'ﬁ‘ na memorijskoj kartici pojavi na LCD zaslonu
pisala pritisnite gumb MENU (1ZBORNIK) na upravljagkoj plogi pisaca.

Pritisnite gumb SELECT PHOTOS (ODABIR FOTOGRAFIJA) ~ dok se ne
Bo]cvi oznaceno Print special (Poseban ispis) na LCD zaslonu pisaca.
ritisnite gumb OK (U REDU).

Pritisnite gumb SELECT PHOTOS (ODABIR FOTOGRAFUJA) ~ dok se ne
pojavi oznaéeno Print all (Ispis svih) na LCD zaslonu pisaéa. Pritisnite
gumb OK (U REDU).

Na LCD zaslonu pisaéa pojavljuje se prva i posliednja fotogrdfija
pohranjena na memorijskoj kartici.

Pritisnite gumb PRINT (ISPIS) za pocetak ispisa svih fotogrdfija ili, pritisnite

gumb CANCEL (ODUSTANI) za odustajanje od radnje i povratak na
prethodni izbornik.
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ispis novih fotografija

Mozete izabrati ispis svih “novih” fotografija s memorijske kartice. “Nove”
fotografije su one fotografije koje prethodno nisu bile tiskane s upravljacke
ploce pisaga.

Svaki put kada postavite memorijsku karticu u utor memorijske kartice na pisacu
i tiskate fotografije uporabom upravljacke ploce pisada, pisag oznacava te
fotografije tako da kad slijedeci puta stavite istu memorijsku karticu, pisad ée se
sjetiti da su fotografije ve¢ bile tiskane. Ako snimite nove fotografije i pohranite
ih na istu memorijsku karticu, kada postavite memorijsku karticu u utor na
pisacu, imat éete moguénost izbora novih fotografija snimljenih poslije
posliednjeg &itanja memorijske kartice.

Napomena: Ako tiskate ili mijenjate fotografije uporabom racunala,
oznake postavljene od pisaca mogu nestati, rezultirajuéi tako da se
prethodno tiskane fotografije ponovno pojavljuju kao nove.

Za ispis novih fotogrdfija s memorijske kartice:

1  Postavite memorijsku karticu u utor memorijske kartice na pisadu. Za vise
informacija pogledaijte postavljanje memorijske kartice na stranici 12.

2 Pritisnite gumb SELECT PHOTOS (ODABIR FOTOGRAFUA) 4 ili v za
oznadavanije zeljenog rasporeda fotografija—1, 2 ili 4 fotografije po
stranici—a zatim pritisnite gumb OK (U REDU).

3 Kada se prva fotografija na memorijskoj kartici pojavi na LCD zaslonu
pisaa pritisnite gumb MENU (1ZBORNIK) na upravljackoj plogi pisaga.

4 Pritisnite gumb SELECT PHOTOS (ODABIR FOTOGRAFIJA) v dok se ne
pojavi oznaceno Print special (Poseban ispis) na LCD zaslonu pisaca.
Pritisnite gumb OK (U REDU).

5  Pritisnite gumb SELECT PHOTOS (ODABIR FOTOGRAFIJA) v dok se ne

pojavi oznaéeno Print new (Ispis novih) na LCD zaslonu pisa&a. Pritisnite
gumb OK (U ReDU).

LCD zaslon pisaca prikazuje broj novih fotografija na memorijskoj kartici,
a zatim pita da li Zelite nastaviti.

6  Pritisnite gumb PRINT (ISPIS) za podetak ispisa novih fotografija ili,
pritisnite gumb CANCEL (ODUSTANI) za odustajanje od radnje i povratak
na prethodni izbornik.

ispis fotografija bez obruba

Tvornigki zadana postavka pisaca je ispis bez obruba. Fotografije se ispisuju
do samih rubova papira na tri strane, dok se na Eetvrtoj strani ispisuje bijeli rub
debljine 0,5 in¢a (12,5 mm) koji mozete otkinuti. Za pravi ispis bez obruba
rabite papir s 0,5 inéa (12,5 mm) jezickom za odcjepljivanije, kao npr. HP
premium plus foto-papir.

Isklju&ivanjem ispisa bez obruba u Zeljenim svojstvima pisata mozete postaviti
pisa tako da ispisuje fotografije s bijelim obrubima na sve &etiri strane. Za vise
informacija pogledaijte promjena Zeljenih svojstava pisa¢a na stranici 23.
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tiskanje fotografija s memorijske kartice
ispis video zapisa

Pisa& moze prikazati i tiskati okvire iz video zapisa spremljenih na memorijskoj
kartici. Pisa& razlikuje slijedeée oblike video datoteka: Motion JPEG AVI, Motion
JPEG Quicktime i MPEG-1. Video zapisi u drugim oblicima ¢e biti ignorirani.

Napomena: Ne dozvoljavaju svi digitalni fotoaparati snimanje video
zapisa.

Kada stavite memorijsku karticu koja sadrzi video zapis u jedan od

utora na pisadu, pisa& rabi prvi okvir video zapisa za prikaz zapisa

na LCD zaslonu pisada i u indeksu fotografija. Mala ikona video

kamere u gornjem desnom uglu slike oznaéava da je slika prvi okvir video
zapisa, a ne fotografija.

Video zapise mozete odabrati za ispis na isti nagin na koji birate i fotografije.
Za vi3e informacija pogledaite odabir fotografija za ispis na stranici 14. Kada
tiskate izabrani video zapis, dobit ¢ete ispis video radnje—9 okvira iz video
zapisa prikazanih na jednoj stranici. MoZete mijenjati zadani broj okvira video
radnje na 16 ili 25 mijenjanjem Zeljenih svojstava pisaca. Za vie informacija
pogledaijte promjena Zeljenih svojstava pisaca na stranici 23.

Napomena: Kada izaberete kombinaciju fotogrcfiﬂ'o i video zapisa za
ispis, ispis video radnje ¢e se tiskati poslije fotogratija.

ispis fotografija izabranih na fotoaparatu

Fotografije izabrane na fotoaparatu su fotografije koje ste uporabom
fotoaparata oznadili za ispis. Kada izaberete fotografije pomoéu fotoaparata,
fotoaparat stvara Digital Print Order Format (DPOF) datoteku koja odreduje
koje su fotografije izabrane za ispis.

Pisa& moze &itati DPOF datoteku s memorijske kartice, tako da nije potrebno
ponovno birati fotografije za ispis. Provjerite dokumentaciju koju ste dobili s
fotoaparatom za potvrdu da li vas fotoaparat podrzava izbor fotografija. Va3
pisag podrzava DPOF oblik datoteke na 1.1.

Napomena: Ne dozvoljavaju svi fotoaparati izbor fotografija za ispis.

Kada tiskate fotografije izabrane na fotoaparatu, postavke koje ste napravili na
upravljackoj plo&i pisaca se ne primjenjuju — postavke DPOF datoteke za
raspored i broj kopija prepisuju postavke s upravljacke ploce pisaca.

Za tiskanje fotogrdfija izabranih na fotoaparatu s memorijske kartice:

1 Uz pomo¢ digitalnog fotoaparata mozete izabrati fotografije koje Zelite
tiskati. Za vide informacija pogledajte dokumentaciju dobivenu s
fotoaparatom.

2 Postavite memorijsku karticu u utor memorijske kartice na pisacu. Za vise
informacija pogledaijte postavljanje memorijske kartice na stranici 12.

Pisa¢ automatski prepoznaje na memorijskoj kartici fotografije izabrane
na fotoaparatu i prikazuje poruku s upitom da li ih Zelite tiskati.

3 Zaispis fotografija izabranih na fotoaparatu pritisnite gumb SELECT
PHOTOS (ODABIR FOTOGRAFIJA) v za oznacavanije Yes (Da), a zatim
pritisnite gumb OK (U REDU). Za ignoriranje izbora s fotoaparata,
pritisnite gumb SELECT PHOTOS (ODABIR FOTOGRAFIJA) v za
oznaéavanje No (Ne), a zatim pritisnite gumb OK (U REDU).

priruénik s uputama
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Nakon zavrienog ispisa fotografija izabranih na fotoaparatu, pisaé vas
pita da |i Zelite sEinuti oznake sa kotogrcfi'c izabranih na fotoaparatu i
obrisati DPOF datoteku. Za skidanje oznaka fotografija pritisnite gumb
SELECT PHOTOS (ODABIR FOTOGRAFUJA) ~ za oznadavanje Yes (Da), a
zatim pritisnite gumb OK (U REDU&. Za zadrzavanie izbora kako bi mogli
gonovno tiskati iste fotografije izabrane na fotoaparatu, pritisnite'gumb

ELECT PHOTOS (ODABIR FOTOGRAFIJA) v za oznaéavanje No (Ne), a
zatim pritisnite gumb OK (U REDU).

Napomena: Skidanjem oznaka fotografija ne znadi i brisanje fotografija
iz memorijske kartice.

Za informacije o milLen]an]u zadane postavke pisaéa za skidanje oznaka
fotografija izabranih na fotoaparatu poslije ispisa pogledajte promjena
Zeljenih svojstava pisaéa na stranici 23.

Ako imate HP digitalni fotoaparat s izravnim ispisom, mozete tiskati fotografije
izabrane na fotoaparatu spajanjem fotoaparata izravno na pisaé. Za vise
informacija pogledajte pomo¢ HP Photosmart pisaca. Za vise informacija o
prikazu Fomoéi pisaca, pogledaite prikaz pomoéi hp photosmart pisaéa na
stranici 1.

unaprijedite fotografije

Upravljagka ploa na pisadu je dizajnirana za lako i zabavno stvaranije
fotografija. MozZete rezati fotografije, ugodoti svietlodu, te dodavati ukrasne
I

okvire i posebne efekte boja na fotogra

e. Beskrajan izvor prikladnih projekta

koje moZete stvarati—samo upotrijebite mastu!

Napomena: Sve postavke ispisa opisane u ovom dijelu se odnose na
Fo]edinoéne fotografije i odbacuju se kada odustanete od izbora
otografije.

rezanje fotogradfije

Kada tiskate s memorijske kartice, mozZete rabiti upravljacku plocu pisaéa za
rezanje fotografija tako da samo omiljeni dio fotografije ide na ispis.

1

2

Postavite memorijsku karticu u utor memorijske kartice na pisalu. Za vide
informacija pogledaijte postavljanje memorijske kartice na stranici 12.

Pritisnite gumb SELECT PHOTOS (ODABIR FOTOGRAFUJA) 4 ili v za
oznadavanije Zeljenog rasporeda fotografija—1, 2 ili 4 fotografije po
stranici—a zatim pritisnite gumb OK (U REDU).

Kada se na LCD zaslonu pisaga pojavi prva fotografija s memorijske
kartice, pritisnite gumb SELECT PHOTOS (ODABIR FOTOGRAFUJA) ¢ ili »
za kretanije do fotografije koju Zelite rezati. Kada se na LCD zaslonu
pisaca pojavi fotografija koju Zelite rezati pritisnite gumb OK (U REDU)
za njen odabir.

Pritisnite gumb ZOOM + na upravljagkoj ploéi pisaca.

Na LCD zaslonu pisaéa se pOiGV'iU|Fl;I za kratko &etiri strelice
ukazujuéi da ulazite u uveéavanije. Postavke ispisa na dnu
prikaza su zamijenjene s ikonom i razinom uvedanija.

Napomena: Prvo pritisnite gumb ZOOM +. Ako pritisnete prvo %umb
ZOOM - pisad ¢e izadi iz uveéavanija i prijeéi u nadin 9 prikaza. (U nadinu
9 prikaza, odjednom se pojavljuje 9 fotografija na LCD zaslonu pisacéa.)
Za povratak u uvedavanje izabrane fotografije, pritisnite gumb Zoom +
dva puta.

Pritiskajte gumb ZOOM + za poveéavanije razine uveéanja za 0,25x.
Najveéa razina uveéania je 5x.

hp photosmart 240 series
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tiskanje fotografija s memorijske kartice

Napomena: Okvir rezanja se mijenja iz zelene boje u Zutu, ako ispis u
izabranom uveéanju znacajno smanjuje kvalitetu ispisa.

Napomena: Ako povecate uvedanje vise od 3x, fotografija vise nece biti
uveéana na LCD zaslonu pisaca. Umjesto toga, smaniit ée se okvir rezanja
kako bi ukazao da je maniji dio fotografije odabran.

Pritiskajte gumb ZOOM = za smanjenje razine uveéanja za 0,25x.
Najmanja razina vveéanja je 1x.

Napomena: Ako pritisnete gumb ZOOM - kada je razina uveéanja 1x,
pisad ée izadi iz uveéavanija i prijeéi u nadin 9 prikaza. (IU nacinu 9
prikaza, odjednom se pojavljuje 9 fotografija na LCD zaslonu pisaga.) Za
povratak u uve¢avanie izabrane fotografije, pritisnite gumb ZOOM + dva
puta.

Na bilo kojoj razini uveéanja rabite strelice na gumb SELECT PHOTOS
(ODABIR FOTOGRAFIJA) za pomjeranje okvira rezanja na lijevo, desno,
gore ili dolje.

Pritisnite gumb OK (U REDU) kada se dio slike koji zelite tiskati nalazi
unutar okvira rezanja.

Pritisnite gumb PRINT (ISPIS) za pocetak tiskanja.

ugadanije svjetloée fotografije

Kada tiskate iz memorijske kartice, mozete prilagoditi svietlo¢u za ispis
fotografija svjetlijih ili tamnijih od originala. Postavka svjetloée se kreée u
opsegu od -3 do +3. Uobicajena svijetloca je O.

1

2

priruénik s uputama

Postavite memorijsku karticu u utor memorijske kartice na pisadu. Za vise
informacija pogledajte postavljanje memorijske kartice na stranici 12.

Pritisnite gumb SELECT PHOTOS (ODABIR FOTOGRAFIJA) « ili v za
oznacavanije zeljenog rasporeda fotografija—1, 2 ili 4 fotografije po
stranici—a zatim pritisnite gumb OK ?U REDU).

Kada se na LCD zaslonu pisaca pojavi prva fotografija s memorijske
kartice, pritisnite gumb SELECT PHOTOS (ODABIR FOTOGRAFUJA) ¢ ili »
za kretanje do fotografije za koju zelite ugadati svjetlo¢u. Pritisnite gumb
OK (U REDU).

Pritisnite gumb MENU (IZBORNIK) na upravljackoj plogi pisaéa.

Pritisnite gumb SELECT PHOTOS (ODABIR FOTOGRAFIJA{ v dok se ne
pojavi oznaceno Enhance image (PoboljSanje slike) na LCD zaslonu
pisaca. Pritisnite gumb OK (U REDU).

Pritisnite gumb SELECT PHOTOS (ODABIR FOTOGRAFIJA% v dok se ne
pojavi oznaeno Photo blii(ghtness (Svietloéa fotografije] na LCD zaslonu
pisaca. Pritisnite gumb OK (U REDU).

Uz pomoc strelica na gumbu SELECT PHOTOS (ODABIR FOTOGRAFIJA)
mozete ugadati svjetlocu:

—  Pritisnite SELECT PHOTOS (ODABIR FOTOGRAFIJA) » ili « gumb za
povecanje svjetlo¢e fotogrdfije.

—  Pritisnite SELECT PHOTOS (ODABIR FOTOGRAFIJA) « ili v gumb za
smanjenje svjetlo¢e fotogrdfije.

Pritisnite gumb OK (U REDU) kada ste zadovoljni sa svjetloéom.
Pritisnite gumb PRINT (ISPIS) za pocetak tiskanja.
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dodavanije okvira fotografijama

Kada tiskate s memorijske kartice mozete izabrati ukrasne okvire u razliéitim
uzorcima i bojama, te ih dodati u ispisu kao okvir oko fotografije.

1

2

9

Postavite memorijsku karticu u utor memorijske kartice na pisadu. Za vise
informacija pogledajte postavljanje memorijske kartice na stranici 12.

Pritisnite gumb SELECT PHOTOS (ODABIR FOTOGRAFIJA) « ili v za
oznacavanije zeljenog rasporeda fotografija—1, 2 ili 4 fotografije po
stranici—a zatim pritisnite gumb OK ?U REDU).

Kada se na LCD zaslonu pisaca pojavi prva fotografija s memorijske
kartice, pritisnite gumb SELECT PHOTOS (ODABIR FOTOGRAFIJA) < ili »
za kr()eton]e do fotografije kojoj zelite dodati okvir. Pritisnite gumb OK (U
REDU).

Pritisnite gumb MENU (IZBORNIK) na upravljackoj plogi pisaéa.

Pritisnite gumb SELECT PHOTOS (ODABIR FOTOGRAFIJA{ v dok se ne
pojavi oznaéeno Enhance image (Poboljanie slike) na LCD zaslonu
pisaca. Pritisnite gumb OK (U REDU).

Pritiskajte gumb SELECT PHOTOS d(ODABIR FOTOGRAFIJA) ~ dok se ne
Bo]ovi oznaceno Add frame (Dodavanje okvira) na LCD zaslonu pisaga.
ritisnite gumb OK (U REDU).

Rabite strelice na Eumbu SELECT PHOTOS (ODABIR FOTOGRAFIJA) za
oznadavanije uzorka okvira koji zelite dodati, a zatim pritisnite OK (U
REDU) za izbor.

Rabite strelice na gumbu SELECT PHOTOS (ODABIR FOTOGRAFIJA) za
oznadavanje boje okvira koji Zelite dodati, a zatim pritisnite OK (U
REDU) za izbor.

Pisa¢ prikazuje okvir oko izabrane fotografije. Ako ste izrezali fotografiju
prije dodavanja okvira, okvir se automatski smanjuje kako bi odgovarao
izrezanoj fotografiji.

Pritisnite gumb PRINT (ISPIS) za pocetak tiskanja.

promjena efekta boje na fotografijama

Kada tiskate s memorijske kartice, mozete postaviti pisac tako da mijenja efekt
boje ispisa u crno-bijelo, sepija ili antikvitet. Fotogratije tiskane kao sepija imaju
ispis u nijansama smede boje i sli¢ne su fotogratijama iz ranih 1900- tih.
Fotografije tiskane kao antikvitet imaju ispis u istim nijansama smede boje uz
dodatak svijetlih boja koje ostavljaju dojam da je fotografija bojena rukom.

Napomena: Ovi efekti daju najbolji rezultat na fotografijama snimljenim
u boji uz pomo¢ digitalnog fotoaparata.

Postavite memorijsku karticu u utor memorijske kartice na pisadu. Za vise
informacija pogledajte postavljanje memorijske kartice na stranici 12.

Pritisnite gumb SELECT PHOTOS (ODABIR FOTOGRAFIJA) « ili v za
oznacavanije zeljenog rasporeda fotografija—1, 2 ili 4 fotografije po
stranici—a zatim pritisnite gumb OK ?U REDU).

Kada se na LCD zaslonu pisaca pojavi prva fotografija s memorijske
kartice, pritisnite gumb SELECT PHOTOS (ODABIR FOTOGRAFUJA) <« ili »
za kretanje do fotografije za koju Zelite mijenjati efekt boje. Pritisnite
gumb OK (U REDU).

Pritisnite gumb MENU (IZBORNIK) na upravljackoj plogi pisaéa.

Pritisnite gumb SELECT PHOTOS (ODABIR FOTOGRAFIJA{ v dok se ne
pojavi oznaceno Enhance image (PoboljSanje slike) na LCD zaslonu
pisaca. Pritisnite gumb OK (U REDU).

hp photosmart 240 series
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6  Pritiskajte gumb SELECT PHOTOS (ODABIR FOTOGRAFIJA) v dok se ne
pojavi oznageno Add color effect [Dodavanie efekta boje) na LCD zaslonu
pisaca. Pritisnite gumb OK (U REDU).

7  Pritiskajte gumb SELECT PHOTOS (ODABIR FOTOGRAFIJA) v dok se na
LCD zaslonu ne pojavi oznacen efekt boje koji zelite upotrijebiti, a zatim
pritisnite gumb OK (U REDU) za izbor. RaspoloZivi su slijedeci efekti boje:

- Black & white (Crno-bijelo)

- Sepia (Sepija)

- Antique (Antikvitet)

- No effect (Bez efekta — zadano)

Pisa¢ prikazuje fotografiju s veé primijenjenim efektom boje.

8  Pritisnite gumb PRINT (ISPIS) za pocetak tiskanja.

promjena Zeljenih svojstava pisaéa

Mozete mijenijati tvorni¢ki zadane postavke po osobnim Zeljama uz pomoé
izbornika na upravljackoj plogi pisaga. Zeljene osobine pisaca su opée
postavke—odnose se na svaku fotografiju koju tiskate s upravljacke ploce
pisala. MoZete mijenjati zadani raspored fotogrdfije, broj kopija, postaviti
pisad za ispis fotografija bez obruba ili s bijelim obrubom, dodati oznaku
datum/vrijeme, postaviti pisa za automatsko pobolidanje kontrasta ili
zasi¢enja boje na fotografijama ili izabrati da li ugadati fotografije uporabom
Exif informacija. Cjelokupni popis raspolozivih Zeljenih osobina pisaga i
njihovih tvorni¢ki zadanih postavki moZzete naéi pod Zeljene osobine u struktura
izbornika pisaca na stranici 6.

Zeljene osobine pisata mozete mijenjati po slijede¢oj opéoj proceduri:
1  Pritisnite gumb MENU (IZBORNIK) na upravljackoj plogi pisaéa.
2 Pritiskajte gumb SELECT PHOTOS (ODABIR FOTOGRAFIJA) v dok se ne

pojavi ozna&eno Preferences (Zeljena svojstva) na LCD zaslonu pisaca.
Pritisnite gumb OK (U REDU).

3 Pritiskajte gumb SELECT PHOTOS (ODABIR FOTOGRAFIJA) v dok se na
LCD zaslonu pisaéa ne pojavi oznaéena ona osobina koju Zelite mijenjati.

Pritisnite gumb OK (U REDU).

4 Pritiskajte gumb SELECT PHOTOS (ODABIR FOTOGRAFIJA) v dok se ne
pojavi oznalena zeljena postavka na LCD zaslonu pisaéa. Pritisnite gumb
OK (U REDU).

Za vise informacija o Zeljenim osobinama pisaga pogledajte pomoé HP
Photosmart pisaca. Za vise informacija o prikazu pomoéi pisaéa, pogledaite
prikaz pomoéi hp photosmart pisaca na stranici 1.

priruénik s uputama
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rieSavanje problema ispisa

HP Photosmart pisaé je dizajniran za pouzdanost u radu i lakoéu uporabe. Za
jasne informacije o rjeavanju problema ispisa fotografija pogledajte pomo¢
HP Photosmart pisaga. Za vide informacija o prikazu pomoéi pisaga, pogledaite
prikaz pomoéi hp photosmart pisaca na stranici 1.

odrzavanije pisaéa

HP Photosmart pisag zahtijeva jako malo odrZzavanija. Za informacije o
&is¢enju, odrzavaniju, pohranjivanju i prijenosu pisaéa i pribora pogledajte
pomo¢ HP Photosmart pisaéa. Za vise informacija o prikazu pomoéi pisaca,
pogledajte prikaz pomoéi hp photosmart pisaéa na stranici 1.

¢iscenje uloska s tintom

Ako na vadim fotografijama primijetite bijele linije ili jednobojne trake, mozda
¢e biti potrebno ogistiti ulozak s tintom.

1
2

Pritisnite gumb MENU (IZBORNIK) na upravljackoj plogi pisaéa.

Pritiskajte gumb SELECT PHOTOS (ODABIR FOTOGRAFIJA) v dok se ne
pojavi oznaceno Tools (Alati) na LCD zaslonu pisaca. Pritisnite gumb OK
(U REDU).

Pritiskajte gumb SELECT PHOTOS (ODABIR FOTOGRAFIJA) v dok se ne
pojavi oznageno Clean cartridge (Ciséenje uloska) na LCD zaslonu pisaga.
Pritisnite gumb OK (U REDU).

Kada se na LCD zaslonu pisaca pojavi upit za postavljanjem obiénog
papira, stavite nekoliko listova papira u ladicu za papir i pritisnite gumb
OK (U RebU). Kako bi udtedjeli foto-papir, moZete rabiti i obi¢an papir ili
indeksne kartice. Za vise informacija pogledaite stavljanje papira na
stranici 8.

Poruka CLEANING PRINT CARTRIDGE. .. (CISCENJE ULOSKA S TINTOM...) se
pojavljuje na LCD zaslonu pisada i zaruljica On/Attention (Ukljuéen/
Upozorenije) podinje Zmirkati. Kada je pisaé zavriio s &idéenjem uloska s
tintom, pocinje ispis probne stranice.

Ako se na probnoj stranici nalaze trake ili nedostaju boje, uloZak s tinfom
se mora ponovno Cistiti. Kada se na LCD zaslonu pisada pojavi poruka s
upitom da i Zelite nastaviti s drugom razinom &idéenja pritisnite gumb
SELECT PHOTOS (ODABIR FOTOGRAFIJA) ¥ za oznadavanje Yes (Da) na
LCD zaslonu pisada, a zatim pritisnite gumb OK (U REDU). Ako kvaliteta
ispisa na probnoj stranici izgleda zadovoljavajuée pritisnite gumb SELECT
PHOTOS (ODABIR FOTOGRAFIJA) ~ za oznalavanje No (Ne), a zatim
pritisnite gumb OK (U REDU).

UloZzak s tintom mozete Cistiti do tri puta. Svako slijedeée &id¢enije je
temeljnije i s vise tinte.
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rieSsavanje problema pri instalaciji

Ovo poglavlje nudi odgovore na &esto postavljana pitanja o instalaciji softvera
HP Photosmart pisaca na Windows raunalo. Za jasne informacije o riedavanju
problema za sve aspekte pisada, uklju€ujuéi poruke greske i riedavanje
problema za Macintosh, pogledajte pomoé HP Photosmart pisaéa. Za vise
informacija o prikazu pomodéi pisaga, pogledaijte prikaz pomoéi hp photosmart
pisaca na stranici 1.

Windows raéunalo

Problem

Moguéi uzrok

Rjesenje

Kada sam spojio pisa& na
raéunalo, pojavio se Found
New Hardware Wizard
(Carobnijak pronadenog
novog hardveral), ali nije
prepoznao pisac.

Spojili ste pisa¢ na ragunalo
prije stavljanja HP Photosmart
CD-a v raéunalo.

N —

Odspoijite USB kabel s pisaca.
Zatvorite Found New Hardware
Wizard (Carobnjak pronadenog
novog hardvera).

Stavite HP Photosmart CD u CD
jedinicu na ra¢unalu i instalirajte
softver pisaéa.

Tijekom instalacije pojavljuje
se dijalog zahtjeva sustava
informirajuéi me da rezolucija
zaslona mog raéunala ne
odgovara minimalnim
zahtjevima sustava.

Rezolucija zaslona vaseg
ra¢unala je postavljena ispod
minimalnog zahtjeva sustava.
Za vise informacija pogledaijte
zahtjevi sustava na

stranici 30.

Pritisnite Cancel (Odustajanje) u
dijalogu zahtjeva sustava.

Pritisnite desnom tipkom mi3a na radnu
pozadinu i izaberite Properties
(Osobine).

Pritisnite na panel Settings (Postavke).
Povucite kliza¢ udesno do postavke
rezolucije na 800 x 600 ili vise.
Pritisnite OK (U REDU). Pojavljuje se
poruka postavke monitora.

Pritisnite Yes (Da) za prihvat promjena.
Ponovno instalirajte softver pisaca.

Softver se nije instalirao
ispravno na raéunalo.

ILI

Moram ponovno instalirati
softver pisaéa.

Mozda postoji sukob s vasim
protuvirusnim programom.

ILI

Mozda postoji sukob s drugim
softverskim programom.

Deinstalirajte softver pisaca. Da biste
to uradili, stavite HP Photosmart CD u
ragunalo, pritisnite Uninstall
(Deinstalacija), a zatim slijedite upute
na zaslonu ragunala.

Nakon zavrietka deinstalacije,
ponovno pokrenite raéunalo.
Pauzirajte ili onemoguéite rad bilo kog
aktivnog protuvirusnog programa.
Ponovno instalirajte softver pisaga.

priruénik s uputama
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Problem

Moguéi uzrok

Rjesenije

Samo za Windows 98

Kad spojim USB kabel izmedu
pisada i racunala, Add New
Hardware Wizard
(Carobnjak dodavanija novog
hardvera) se pojavi jedanput,
ali se instalacija programske
podrike pisaca ne zavrii. Add
New Hardware Wizard
(Carobnjak dodavanja novog
hardvera) se vise ne
pojavljuje.

Instalacija je otkazana, nije
zavriena ili je bila greska
tijekom instalacije.

1

2
3
4

Iskljuite pisag i odspojite USB kabel
od pisada.

Odspoijite kabel napajanja od pisaca.
Pri¢ekaijte oko 10 sekundi.

Spojite kabel napajanja na pisag i
ukljugite pisag.

Deinstalirajte softver pisaca. Da biste
to uradili, stavite HP Photosmart CD u
ra¢unalo, a zatim slijedite upute na
zaslonu raéunala.

Nakon zavrietka deinstalacije,
ponovno pokrenite raunalo.
Ponovno instalirajte softver pisaca.

Samo za Windows 98

Kad spojim USB kabel izmedu
pisaca i radunala, ne
pojavljuje se Add New
Hardware Wizard
(Carobnjak dodavanja novog
hardvera).

Mozda USB kabel ne radi ili

nije ispravno spojen.

2
3
4

5

Iskljuite pisa& i odspojite USB kabel
od pisaéa.

Odspoijite kabel napajanja od pisada.
Pri¢ekaijte oko 10 sekundi.

Spojite kabel napajanja na pisag i
ukljugite pisad.

Ponovno spojite USB kabel na pisac.

Ako i dalje imate problem, probaite spojiti

drugi USB kabel.

ILI
1

Pritisnite Start (Pocetak), Settings
(Postavke), Control Panel (Upravlja¢ka
ploca).

Dva puta pritisnite na ikonu System
(Sustav).

Pritisnite panel Device Manager
(Upravitelj uredaja).

Pritisnite ikonu (+) uz odrednicu
Universal Serial Bus Controller. Ako na
popisu vidite USB host controller i USB
root hub, USB e vijerojatno omoguéen.
Ako ti uredaiji nisu na popisu,
pogledajte dokumentaciju radunala ili
se obratite proizvodadu za upute o
omoguéivaniju i postavljanju USB-a.
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podrska i specifikacije

Ovo poglavlje sadrzi slijedece informacije o vasem HP Photosmart pisaéu:

podrska

podrika na stranici 27

specifikacije na stranici 30

servis hardvera na stranici 32

softverski servisi na stranici 33

izjava o ogranicenim jamstvima na stranici 33
obavijesti o propisima na stranici 35

izjave o okolini na stranici 35

autorsko pravo i zastitni znaci na stranici 36

Napomena: Za cijeli popis specifikacija pisaca i sustavnih zahtjeva
pogledaijte pomoé HP Photosmart pisada. Za vise informacija o prikazu
pomoéi pisaca, pogledaite prikaz pomoéi hp photosmart pisaéa na
stranici 1.

Ako imate problem, pratite korake u nastavku:

1

2

priruénik s uputama

Pogledajte pomoé HP Photosmart pisaa za detaljne informacije o tome
kako raditi s pisaem, te o rieSavanju problema. Za vie informacija o
pregledu pomoéi HP Photosmart pisaca, pogledajte prikaz pomoéi hp
photosmart pisa¢a na stranici 1.

Ako ne mozete rijesiti problem uz pomoé informacija dobivenih iz pomoéi
HP Photosmart pisaca:

- Pogledajte www.hp.com/support za pristup stranicama otvorene
podrike ili poaljite poruku u HP u elekironskoj posti za odgovor na
pitanje.

- Za provjeru novih inagica softvera pogledaite stranicu www.hp.com.
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Podrika putem web-a i e-poste je raspoloZiva na slijedeéim jezicima:
- engleski

- francuski

- nizozemski

- njemacki

- portugalski

- S3panjolski

- 3vedski

- talijanski

3 Ako ne mozete rijesiti problem uporabom pomo¢i HP Photosmart pisaca ili
HP Web stranica, pozovite HP podrsku na broj za va3u drzavu ili regiju.
Za popis telefonskih brojeva u drzavama ili regijama pogledaite hp
podrika putem telefona na stranici 28.

Ako imate problema s hardverom pisa&a, odnesite pisag na servis kod lokalnog
HP zastupnika (ili gdije ste ve¢ kupili pisag). Servis je besplatan tijekom trajanija
ograni¢enog jamstva za vas HP pisaé. Nakon isteka ograni¢enog jamstva,
usluga servisa ¢e se naplatiti. Za vide informacija pogledaite izjava o
ogranic¢enim jamstvima na stranici 33.

hp podrska putem telefona

Va3 pisac ima ogranieno vrijeme besplatne podrike. Za vise informacija o
trajanju besplatne podrike pogledajte izjava o ograniéenim jamstvima na
stranici 33 ili www.hp.com/support.

Nakon razdoblja besplatne telefonske podrske, HP pomoé je i dalje na
raspolaganju uz dodatne troskove. Za opcije podrike kontaktirajte vaseg
lokalnog zastupnika ili nazovite telefonske brojeve podrike u vadoj drzavi ili
regiji.

Za dobivanje HP podrske telefonom nazovite odgovaraijuéi telefonski broj

podrike za vadu lokaciju. Troskovi telefonskog razgovora obracunavaiu se
prema cjeniku vase telefonske kompanije.

Napomena: Za kupce iz Zapadne Europe pristup telefonskim brojevima
podrike u njihovoj drzavi ili regiji je mogué na www.hp.com/support.

Drzava Telefonski broj

Alzir (+212) 22404747
Bahrein 800 728

Cetka 42 (0)2 61307310
Egipat 02 532 5222
Greka +30 16073 603
Izrael 972 (0) 9 830 4848

hp photosmart 240 series
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Drzava

Telefonski broj

Juzna Afrika

086 000 1030 unutar JAR
+27-11 258 9301 izvan JAR

Madarska +36(0)13821111
Maroko (+212) 22404747
Poljska + 4822 865 98 00
Rumuniska 01 31544 42

Rusija, Moskva

7 095 923 50 01

Rusija, St. Petersburg

7 812 346 7997

Saudijska Arabija

800 897 14440

Slovacka + 421-2-68208080
Tunis +216 1891222
Turska 12165797171

Ujedinjeni Arapski
Emirati

971 4 883 8454

Ukrajina

+7 (380-44) 490-3520

kada Zelite nazvati

Nazovite HP podrsku dok ste kraj vaseg ragunala i pisaa. Budite spremni za
davanie slijedeéih informacija:

®  Broj modela pisaéa (nalazi se na prednjoj strani pisacal).

e Serijski broj pisaca (nalazi se na donjoj strani pisa&a).

priruénik s uputama

Operacijski sustav radunala.
Inagica programske podrike pisaca:

- Windows raéunalo — Kako biste vidjeli broj inagice programske
podrike pisada, pritisnite desnom tipkom mi3a na ikonu memorijske
kartice na Windows programskoj traci i izaberite About (O).

- Macintosh — Za provjeru inagice programske podrike pisaca rabite
dijalog Print (Ispis).

Poruke prikazane na LCD zaslonu pisa&a ili na zaslonu ragunala.
Odgovore na slijedeéa pitanja:

- Dalli se situacija zbog koje zovete veé dogadala? Da li mozete
ponoviti situaciju?

- Da li ste dodavali novi hardver ili softver na raéunalo u vrijeme kada
se problem pojavio?
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specifikacije

Ova sekcija nabraja minimalne sustavne zahtjeve za instalaciju softvera HP
Photosmart pisaca i nudi odabrane specifikacije pisaga.

Napomena: Za cijeli popis specifikacija pisada pogledajte pomoé¢ HP
Photosmart pisaca. Za vise informacija o prikazu pomoéi pisaéa,
pogledaijte prikaz pomoéi hp photosmart pisaéa na stranici 1.

zahtjevi sustava

Dio

Minimum za Windows racunalo

Minimum za Macintosh

Operacijski sustav

Microsoff® Windows® 98, 2000
Professional, ME, XP Home i XP
Professional

Mac® OS 9 v9.1 ili kasnija, OS X
v10.1 kroz v10.2

Procesor

Intel® Pentium® Il (ili sli¢an) ili jai

G3 ili jaci

Memorija (RAM)

64 MB (preporuéeno 128 MB)

Mac OS 9.1 OS 9.2: 64 MB RAM
(preporuceno 128 MB)
MacOSXv10.1iOSXv10.2: 128
MB RAM

Slobodan prostor
na disku

500 MB

500 MB

Grdficka kartica

800 x 600, 16-bitna ili jaca

800 x 600, 16-bitna ili jaga

CD-ROM jedinica

4x

4x

Povezivanije USB: Microsoft Windows 98, 2000 | USB: Mac OS 9 v9.1 ili novija, OS
Professional, ME, XP Home i XP Xv10.1 krozv10.2
Professional

Preglednik Microsoft Internet Explorer 5.5 ili | Nije zahtjev instalacije

noviji
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specifikacije pisaca
Kapacitet ladice za
papir
Ladica za papir

Margine

Memorijske kartice

Oblici datoteke
podrzani od
memorijske kartice

Oblici datoteka slika

Oblici video datoteka

Potrosnja elekiricne
energije

Povezivanje

Radna temperatura

Ulozak s tintom

priruénik s uputama

podrka i specifikacije

20 listova, maksimalna debljina 11,5 mil (292 pm) po
stranici

Jedna 4 x 6 inéa (10 x 15 cm) ladica za foto-papir

Ispis bez obruba:

¢ Vrh: O inéa (O mm)

e Dno: 0,5 inéa (12,5 mm)

¢ Lijeva/desna: 0 iné¢a (O mm)

Ispis s obrubom:

e Vrh: 0,16 inéa (4 mm)

® Dno 0,50 do 0,66 in¢a (12,5 do 16,8 mm)
¢ Lijeva/desna: 0,16 inéa (4 mm)

CompactFlash™ vrsta | i Il
MultiMediaCard™
Secure Digital™
SmartMedia "
Sony®Memory Sticks
xD-Picture Card™

Ispis: Podrzani oblici video datoteka i datoteka slike
Spremanie: Svi oblici datoteka

JPEG Baseline

TIFF 24-bit RGB nekomprimirani umetak

TIFF 24-bit YCbCr nekomprimirani umetak

TIFF 24-bit RGB packbits umetak

TIFF 8-bit siva nekomprimirana/packbits

TIFF 8-bit u boji nekomprimirana/packbits

TIFF 1-bit nekomprimirana/packbits/ 1D Huffman

Motion JPEG AVI
Motion JPEG Quicktime
MPEG -1

Ispis: 8,1 W
U mirovanju: 2,1 W
Isklju¢en: 2,0 W

USB: Microsoft Windows 98, 2000 Professional, ME,
XP Home i XP Professional; Mac OS 9 v9.1 ili kasnija,
OS X v10.1 kroz v10.2.

32-113°F(0-45°C)
[Optimalna 59 - 95 °F (15 - 35 °CJ]
1 trobojni HP #57 (C6657A)

ILI
1 foto gray HP #59 (C9359A) (raspoloziv u jesen

2003.)
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USB podrska

Veli¢ine medija

Vrste medija

servis hardvera

Microsoft Windows 98, 2000 Professional, ME, XP
Home i XP Professional; Mac OS 9 v9.1 ili kasnija, OS
Xv10.1 kroz v10.2.

HP preporuéuje uporabu USB kabela duljine do 10
stopa (3 metra)

Foto-papir (4 x 6 inéa, 10 x 15 cm)

Foto-papir s jezickom (4 x 6 inéa s jezickom 0,5 inda,
10 x 15 cm s jezickom 1,25 cm)

Indeksne kartice (4 x 6 inéa, 10 x 15 cm)

Hagaki kartice (4 x 5,5 in&a, 100 x 140 mm)

A6 kartice (4,13 x 5,8 inéa, 105 x 148 mm)

Kartice L veli¢ine (3,5 x 5 inéa, 90 x 127 mm)
Kartice L veli¢ine s jezickom (3,5 x 5 inéa s jezickom
0,5 inéa, 90 x 127 mm s jezickom 12,5 mm)

Papir (obiéni, foto)
Kartice (indeksne, Hagaki, A6, L veligine)

Smatrate li da je pisac potrebno servisirati, nazovite HP podrku za pomoé¢ u
odredivanju da |i je servis zaista potreban. Ako je to potrebno, HP podrika ée
vas usmijeriti na servisno mjesto. Za vise informacija pogledaite podrska na
stranici 27. U suprotnome, kontaktirajte prodavaonicu u kojoj ste kupili pisaé.
Ili posietite www.hp.com/cpso-support/guide/psd/repairhelp.html kako biste
saznali gdje se nalazi najblizi prodaini i servisni ured.

Servis je besplatan za vrijeme jamstvenog roka. |zvan toga roka, usluga servisa

¢e biti naplaé¢ena.
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softverski servisi

nove inacice softvera

HP s vremena na vrijeme nudi moguénost azuriranja softvera pisaéa. Mozete
uéitati nove inacice sa stranice www.hp.com/support ili uporabom softvera koji
ste dobili s pisaéem. Nove inaéice softvera HP Photo & Imaging dostupne su
samo na CD-u.

Za preuzimanje novih inadica pomo¢u softvera koji je do3ao uz pisag, slijedite
korake:

¢ Windows raéunalo — Iz izbornika Start (Pocetak), izaberite Programs
(Programi) (u Windows XP, izaberite All Programs (Svi programi));
Hewlett-Packard; HP Software Update (AZuriranje softvera).

®  Macintosh —Iz HP Inkjet Utility (Usluzni program) izaberite Support
(Podrska) na padajuéem izborniku, a zatim pritisnite Support (Podrska).

sredista distribucije softvera

HP mozete i izravno kontaktirati i nabaviti azuriranja softvera na CD-u, zajedno
sa softverom HP Photo & Imaging. Za kontakt informacije pogledajte Web
stranicu: www.hp.com/cpso-support/guide/psd/fulfilinfo.html

izjava o ogranicenim jamstvima

Regija Europa, Bliski Istok, Afrika
Jamstvo za softver 90 dana

Jamstvo za pisaé 1 godina

A.  Opseg ograni¢enog jamstva

1 Hewlett-Packard (HP) krajnjem korisniku jamé&i da ée gore navedeni HP proizvodi biti bez gre3aka u materijalu
i izvedbi za vrijeme gore navedenog razdoblja, koje zapocinje datumom kupovine.

2 Za softverske proizvode HP ograni¢eno jamstvo se odnosi samo na nemoguénost izvodenja programskih
naredbi. HP ne jam&i da ée rad bilo kojeg proizvoda biti bez zastoja ili pogresaka.

3 HP ogranieno jamstvo pokriva samo greske nastale uobi¢ajenim koristenjem proizvoda, odnosno ne pokriva
druge probleme, ukljuéujuéi i one nastale zbog:

*  Neispravnog odrzavanja ili izmjena;
*  Softvera, medija, dijelova ili pribora koje nisu HP proizvodi; ili
*  Rada izvan navedenih uvjeta rada proizvoda.

4 Za HP pisage, uporaba uloska s tintom koji nije HP proizvod ili iznova napunjenog ulodka ne utjece niti na
jamstvo dano korisniku niti na bilo koji ugovor HP podrike s korisnikom. Medutim, ako se greska na pisadu
pripisuje uporabi uloska s tintom koji nije HP proizvod, HP ée naplatiti standardne troskove za vrijeme i
materijal utrodene na popravci pisaca od nastale greske.

5  Ako HP zaprimi tijekom vazeéeg jamstvenog perioda obavijest o greici u bilo kojem proizvodu pokrivenom HP
jamstvom, HP ée ili popraviti ili zamijeniti o3te¢eni proizvod, prema nahodenju HP-a.

6 Ako HP nije u moguénosti popraviti ili zamijeniti, ve¢ prema sluéaju, o3te¢eni proizvod koiji je pokriven HP
/ .
jamstvom, HP ée u razumnom vremenu po prijemu prijave o greici, vratiti novac po prodajnoj cijeni
proizvoda.

7  HP neée imati obaveza popraviti, zamijeniti ili vratiti novac dok korisnik ne vrati o3teéeni proizvod HP-u.

8  Svi zamjenski proizvodi mogu biti novi ili kao-novi, uz uvjet da imaju funkcionalnost koja je barem jednaka
onoj proizvoda koji se zamjenjuje.

9  HP proizvodi mogu sadrzavati preradene dijelove, komponente ili materijale koji su identiéni novim po uinku.

priruénik s uputama
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10  HP ogranigeno jamstvo vrijedi u svakoj drzavi ili regiji gdje HP distribuira pokriveni HP proizvod. Ugovori za
dodatne jamstvene usluge, poput servisiranja na licu mjesta, dostupni su kod bilo kog HP servisa u drzavama
ili regijama gdje HP ili ovlasteni uvoznik distribuira taj proizvod. Informacije i uvjeti o telefonskoj podrici u
Europi, a za vadu drzavu ili regiju nalaze se na web stranici: http://www.hp.com/support. Dodatno, mozete
upitati i prodavaéa ili nazvati HP na telefonske brojeve prikazane u ovoj bro3uri. U nadem stalnom nastojanju
da pobolisamo uslugu telefonske podrske, preporuéujemo redovitu posjetu nasoj web stranici glede dobivanija
informacija o novim uslugama i dostavi.

Ogranicenja jamstva

DO MIERE DOZVOLJENE LOKALNIM ZAKONIMA, HP | NJEGOVI NEZAVISNI ISPORUCITELJI NE DAJU NIKAKVA
DRUGA JAMSTVA ILI UVJETE BILO KOJE VRSTE, IZRICITE ILl PODRAZUMIEVANE, VEZANO UZ HP PROIZVODE, A
POSEBNO SE ODRICU PODRAZUMUEVANIH JAMSTVA ILI UVJETE PRODAJE, ZADOVOLIAVAJUCE KVALITETE, TE

PRIKLADNOSTI ODREDENOJ NAMJENI.

Ograni&enja odgovornosti

1 Do granice dozvoljene lokalnim zakonom, pravni lijekovi iz ovog Jamstva jedini su i iskljuivi pravni lijekovi za
korisnika.

2 DO MJERE DOZVOLJENE LOKALNIM ZAKONIMA, OSIM OBAVEZA IZRICITO NAVEDENIH U OVOJ
JAMSTVENO] IZJAVI, HP | NJEGOVI ISPORUCITELJI NECE NITI U KOM SLUCAJU BITI ODGOVORNI ZA
DIREKTNA, INDIREKTNA, POSEBNA, SLUCAJNA ILI POSLEDICNA OSTECENA, BILO TEMELJEM UGOVORA,
KRIVNJE ILI BILO KOJE DRUGE PRAVNE TEORIJE, ODNOSNO BILO SAVJETOVANI O MOGUCNOSTI
POSTOJANJA OVAKVIH GRESAKA.

Lokalni zakoni

1 Ovo Jamstvo daje korisniku odredena zakonska prava. Korisnik moze imati i druga prava koja se razlikuju
ovisno od drzave u Sjedinjenim Americkim Drzavama, od provincije u Kanadi, te od drzave ili regije na
drugim mijestima u svijetu.

2 Do granice do koje je ovo Jamstvo u neskladu s lokalnim zakonima, ovo Jamstvo smatrat ¢e se izmijenjenim
glede postizanja dosljednosti s lokalnim zakonima. Pod takvim lokalnim zakonima, neka odricanja i
ograni¢enja odgovornosti iz ovog Jamstva se mozda neée odnositi na korisnika. Primjerice, neke drzave u
Sjedinjenim Americkim Drzavama, kao i neke vlade izvan SAD-a (ukljuéujuéi provincije u Kanadi), mogu:

*  Sprijeciti da odricanja i odgovornosti iz ovog Jamstva ogranice statusna prava korisnika (npr. u Velikoj
Britaniji);
*  Na neki drugi nain ograniéiti odgovornost proizvodaga da nameéu takva odricanja ili ogranigenia; ili

*  Dodijeliti korisniku dodatna jamstvena prava, odrediti trajanje podrazumijevanih jamstava kojih se
proizvodaé ne moze odredi ili ne omoguéiti ograniéenija u trajanju podrazumijevanih jamstava.
3 ZA KORISNICKE TRANSAKCIE U AUSTRALUI I NOVOM ZELANDU, UVJETI U OVOM JAMSTVU, OSIM DO

ZAKONSKI DOZVOLJENE GRANICE, NE ISKJUCUJU, OGRANICAVAJU ILI MIJENJAJU, | DODATAK SU,
OBAVEZNIM STATUSNIM PRAVIMA PRIMJENJIVIM NA PRODAJU HP PROIZVODA TIM KORISNICIMA.
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regulatory notices

For regulatory identification purposes, your product is assigned a Regulatory
Model Number. The Regulatory Model Number for your product is SDGOA-
0324. This regulatory number should not be confused with the marketing name
(hp photosmart 240 series printer) or product number (Q3046A).

izjave o okolini

zastita okoline

Hewlett-Packard Company se obavezala na proizvodniju kvalitetnih proizvoda
u smislu djelovanja na okolinu.

Pisa¢ je dizajniran s nekoliko osobina smanjenja utjecaja na okolinu. Za vise
informacija pogledajte HP Commitment to the Environment (Obveza prema
okolini) Web stranicu na htip://www.hp.com/hpinfo/globalcitizenship/
environment/index.html.

plastika

Plasti¢ni dijelovi tezi od 0,88 unci (25 grama) su ozna&eni u skladu s
medunarodnim standardom koiji olak$ava identifikaciju plastike za recikliranje
nakon zavrienog radnog vijeka pisaéa.

podatkovni listovi o sigurnosti materijala

Material Safety Data Sheets (MSDS) (podatkovni listovi o sigurnosti materijala)
se mogu dobiti na HP Web stranici na http://www.hp.com/go/msds. Kupci s
pristupom Internetu mogu kontaktirati HP podriku.

recikliranje

HP nudi veliki broj programa povrata i recikliranja proizvoda u puno drzava,
kao i partnera uz jedan od najvedih centara elektronskog recikliranja u svijetu.
HP &uva sredstva ponovnom prodajom nekih od njegovih najpopularnijih
proizvoda.

Ovaj HP proizvod sadrzi olovo u lemu $to moze zahtijevati posebno rukovanije
na kraju njegovog radnog vijeka.

priruénik s uputama
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autorsko pravo i zastitni znaci

© Copyright 2003 Hewlett-Packard Company

Sva prava pridrzana. Niti jedan dio ovog dokumenta se ne smije fotokopirati, ponovno proizvoditi ili
prevoditi na drugi jezik bez prethodne pismene dozvole tvrtke Hewlett-Packard.

Informacije sadrzane u ovom dokumentu su predmet promjene bez prethodne najave. Hewlet-Packard
nece biti odgovoran za greske sadrzane ovdje ili za namjerna osteéenja nastala uslijed opremania,
izvedbe ili uporabe ovog materijala.

HP, HP oznaka i Photosmart su vlasnistvo Hewlett-Packard Company.

Secure Digital oznaka je zastitni znak SD Association.

Microsoft i Windows su registrirani zastitni znaci tvrtke Microsoft Corporation.
CompactFlash, CF i CF oznaka su zadtitni znaci CompactiFlash Association (CFA).
Sony Memory Stick je registrirani zastitni znak tvrtke Sony Corporation.

MultiMediaCard je zastitni znak njemacke Infineon Technologies AG i licenciran je za MMCA
(MultiMediaCard Association).

SmartMedia je zadtitni znak tvrtke Toshiba Corporation.

Mac, Mac oznaka i Macintosh su registrirani zastitni znaci tvrtke Apple Computer, Inc.
Pentium je registrirani zastitni znak tvrtke Intel Corporation.

Ostale marke i njihovi proizvodi su zastitni znaci ili registrirani zastitni znaci njihovih nositelja.
Softver uklju¢en uz pisaé je djelomiéno temeljen na radu Independent JPEG Group.

Autorska prava nekih fotografija unutar ovog dokumenta su pridrzana od strane njihovih vlasnika.
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Tiskano na recikliranom papiru
Tiskano u Njemackoj, 5/03
ENERGY STAR® je americki registrirani znak.
Kao ENERGY STAR® partner,
Hewlett-Packard Company je odredila da ovaj
_W proizvod zadovoljava smjernice ENERGY STAR® za

uéinkovito upravljanje energijom.
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